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1 Tarkeaa

Tarkeita turvallisuustietoja

Témén asiakirjan kddnnods on tarkoitettu
ainoastaan viitteeksi.

Jos englanninkielisen ja kddnnetyn version valilld
on ristiriitaisuuksia, englanninkielinen versio on
ensisijainen.

*  Noudata kaikkia ohjeita.

*  Huomioi varoitukset.

+  Ali kiytd laitetta veden lahells.

*  Puhdista vain kuivalla liinalla.

+ Al tuki iimastointiaukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

+  Ald asenna lihelle limmonlahteits,
kuten ldmpdpattereita, uuneja tai muita
[dmp&4 tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

*  Kaytd ainoastaan valmistajan madrittelemid
lisdlaitteita.

e Anna vain valtuutetun huoltohenkilén
huoltaa laite. Huolto on tarpeen, kun
laite on vahingoittunut, esimerkiksi jos
laitteen sisddn on pddssyt nestettd tai
vieraita esineitd, laite on kastunut, ei toimi
normaalisti tai on pudonnut.

»  Paristojen kdyton VAROITUS — Paristojen
vuotamisesta johtuvia vahinkoja voi estda
toimimalla seuraavilla tavoilla: akkuja tai
paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille
limpétiloille, kuten auringonvalolle tai
tulelle.

*  VAROITUS:Védrin asennettu paristo
saattaa aiheuttaa rdjdhdysvaaran.Vaihda
vain samanlaiseen tai vastaavaan.

*  Suojaa laite tippuvalta vedeltd tai roiskeilta.

o Ali aseta laitteen palle mitian sitd

mahdollisesti vahingoittavia esineitd, kuten
nestettd sisdltdvid esineitd tai kynttiloitd.
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I\ Vakava varoitus

Al koskaan avaa laitteen runkoa.

Al koskaan voitele mitan laitteen osaa.

Al koskaan aseta tuotetta muiden laitteiden pille.
Al4 sailyta laitetta suorassa auringonvalossa tai liekkien
tai limmonlahteiden ldheisyydessa.

Tietoja varaosien tai lisavarusteiden
vaihdosta

Jos haluat tilata varaosia tai lisdvarusteita, mene
osoitteeseen www.philips.com/support.

Huomautus

C€0890

WOOX Innovations vakuuttaa tdten,

ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/

EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
osoitteessa www.philips.com/support.

Téman laitteen muuttaminen tai muokkaaminen
muulla kuin WOOX Innovationsin erityisesti
hyvaksymalld tavalla voi mitdtoidd kayttdjan
valtuudet laitteen kayttdmiseen.

Philips ja Philipsin kilpisymboli ovat Koninklijke
Philips N.V:n rekisterdityjd tavaramerkkejd,
jaWOOX Innovations Limited kayttdd niitd
Koninklijke Philips N.V:n myontdmalld lisenssilla.

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. WOOX pidattdd oikeuden muuttaa
tuotteita koska tahansa ilman velvollisuutta
muuttaa aiempia varusteita vastaavasti.
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http://www.philips.com/support

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kédytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

)¢

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan.

Toimi paikallisten sddntéjen mukaan aldka
havitd vanhoja tuotteita talousjatteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen havittdminen
auttaa vahentdmadn ympdristélle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

)4

Tuotteessa on akkuja tai paristoja, joita

EU:n direktiivi 2006/66/EY koskee. Niitd

ei saa havittdd tavallisen kotitalousjdtteen
mukana. Tutustu paikalliseen akkujen ja paristojen
kerdysjdrjestelmadn.Havittdmalld tuotteet oikein
ehkdiset ympdristo- ja henkildhaittoja.

Akun poistaminen on jdtettdva alan
ammattilaisen tehtdvaksi.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jdtetty
pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen materiaalit
on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja
polyeteeni (pussit, suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan
kierrdttda ja kayttdd uudelleen, jos jdrjestelman
hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja
paristoja ja kdytostd poistettuja laitteita koskevia
kierrdtysohjeita.

€ Bluetooth

Bluetooth®-merkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.n rekisterdityjd tavaramerkkejd, joihin
WOOX Innovationsilla on kayttdlupa.

SKDS)

Skype on Skypen tai siihen liittyvien yritysten
tavaramerkki.Vaikka tdma tuote on testattu

ja se vastaa ddnen- ja videokuvan osalta
laatuvaatimuksiamme, tuotetta eivat suosittele
Skype, Skype Communications S.a.rl. tai niihin
littyvat yritykset.

o/n

Skypella ei voi soittaa hatapuheluita

Skype ei korvaa tavallista puhelintasi eikd silld voi
soittaa hdtdpuheluita.

E Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen pohjassa.
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2 WeCall-
kaiuttimesi

Kayta hyvdksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote
osoitteessa www.Philips.com/welcome.

Johdanto

Taman Bluetooth-konferenssikaiuttimen
(WeCall-kaiutin) avulla voit

* |uoda yhteyden Bluetooth-
yhteensopivaan dlypuhelimeen ja
soittaa mobiili- tai VolP-puhelun
suoraan WeCall-kaiuttimen kautta.

* luoda yhteyden PC-/Mac-koneeseen
mukana toimitetulla USB-kaapelilla ja
soittaa VolP-puhelun suoraan WeCall-
kaiuttimen kautta.

* luoda yhteyden Bluetooth-
yhteensopivaan iPhone- tai Android-
laitteeseen ja soittaa neuvottelupuhelun
WeCall-kaiuttimen kautta WeCall-
sovelluksen avulla.

* nauttia musiikista Bluetooth-
mobiililaitteella tai PC-/MAC-koneella.

e nauttia musiikista PC-/MAC-koneella,
joka on liitetty mukana toimitetulla
USB-kaapelilla.

Toimituksen sisalto

Tarkista, ettd seuraavat WeCall-kaiuttimen
mukana toimitettavat tarvikkeet 16ytyvat
pakkauksesta:

*  WeCall-kaiutin
*  Kantokotelo
*  USB-kaapeli

e Painetut materiaalit



Tuotteen yleiskuvaus

®
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+  Adnenvoimakkuuden siité puhelun tai
musiikinkuuntelun aikana

ON/OFF virtakytkin

*  WeCall-kaiuttimen kdynnistdminen tai
sammuttaminen

CLEAR ®

* Olemassa olevien pariliitostietojen
poistaminen

Latauksen merkkivalo

* Palaa punaisena, kun akun lataus
on vahissd tai kun WeCall-kaiutinta
ladataan.

Mikro-USB-liitanta

*  Mukana toimitetun USB-kaapelin
littdmiseen

® QO® ©

® ©

USB/ @ lahteen valitsin

*  Vaihtaminen USB- ja Bluetooth-
danilahteiden valilla

/~

* Saapuvaan mobiilipuheluun
vastaaminen

*  Mobiilipuhelun lopettaminen
Lahteen merkkivalo

*  Muuttuu siniseksi Bluetooth-tilassa.
*  Muuttuu vihredksi USB-tilassa.

&

*  WeCall-kaiuttimen 4 mikrofonin
vaimentaminen puhelun aikana, jolloin
toinen osapuoli ei voi kuulla sinua.
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3 Television
kayttaminen

Varoitus

* Ohjeesta poikkeavien sdddinten tai sddtojen kdyttdminen
toimenpiteisiin saattaa aiheuttaa vaarallisen altistumisen
sateilylle tai heikentdd kdyttSturvallisuutta.

Noudata aina tdman luvun ohjeita jdrjestyksessa.

WecCall-kaiuttimen lataaminen

»  Liitd WeCall-kaiutin PC-/MAC-koneeseen
mukana toimitetulla USB-kaapelilla.
> | atauksen merkkivalo palaa punaisena.
5 Kun WeCall-kaiuttimen akku on ladattu
tdyteen, latausvalo sammuu.

*  Voit my&s ladata WeCall-kaiuttimen USB-
verkkolaitteella (lisdvaruste).

E3 e

* Kun akun virta on vihissd, latausvalo vilkkuu punaisena.
* WeCall-kaiuttimen tdyteen lataaminen kestdd noin
2 tuntia.
* Tayteen ladattua WeCall-kaiutinta voi kdyttdd noin 8
tuntia.

Kaiuttimen kytkeminen paalle

*  Liu'uta virtakytkin ON-asentoon.
5 Bluetooth-tilassa tilan merkkivalo
muuttuu siniseksi.
L USB-tilassa ldahteen merkkivalo
muuttuu vihredksi.

e Sammuta WeCall-kaiutin liu'uttamalla
virtakytkin OFF-asentoon.

WeCall-kaiuttimen
yhdistaminen

Vaihtoehto 1: Bluetooth-laitteeseen
yhdistaminen

Voit liittdd WeCall-kaiuttimen Bluetooth-
mobiililaitteeseen (kuten matkapuhelimeesi tai
tablettiisi) tai PC-/MAC-koneeseen.Voit nauttia
WecCall-kaiuttimella musiikista tai kayttdd sitd
kaiutinpuhelimena, kun soitat mobiili- tai VolP-
puheluja.

E Huomautus

¢ Tehokas kantama WeCall-kaiuttimen ja Bluetooth-
laitteen vdlilld on noin 10 metria.

1 Liu'uta WeCall-kaiuttimen alaosassa oleva
|dhteen valitsin @ -asentoon.




2 Bluetooth-ominaisuuden ottaminen
kayttoon Bluetooth-laitteessasi

3 Valitse Philips WeCall -kaiutin Bluetooth-
laitteesta ja anna tarvittaessa pariliitoksen
salasana 0000.
> [ dhteen merkkivalo alkaa vilkkua
sinisend.

> Odota yhteyden ja pariliitoksen
muodostamisen jdlkeen, kunnes ldhteen
merkkivalo palaa sinisend ja WeCall-
kaiuttimesta kuuluu merkkidani.

s Wec!
speaker

E Huomautus

¢ Voidaksesi muodostaa pariliitoksen uuden Bluetooth-
laitteen kanssa voit

* 1. poistaa olemassa olevan Bluetooth-yhteyden
pitimalla WeCall-kaiuttimen alaosassa olevaa CLEAR @
-painiketta painettuna yli 3 sekuntia.

2. poistaa yhdistettynd olevan laitteen Bluetooth-
toiminnon kdytostd.

* WecCall-kaiuttimen muistiin mahtuu enintdan 4
pariliitettyd laitetta. Kun muodostat parilitoksen
toisen Bluetooth-laitteen kanssa, aiemmin liitetty laite
korvataan.

£ viie

* PC/MAC:Vakaan suorituskyvyn takaamiseksi suositellaan
USB-yhteystilaa.

Vaihtoehto 2: USB-liitannan kautta
yhdistaminen

USB-kaapelia voidaan kayttdd WeCall-kaiuttimen
lataamiseen ja sen yhdistimiseen PC-/Mac-
tietokoneeseen.Voit nauttia musiikista tai kdyttdd
sitd kaiutinpuhelimena VolP-puheluiden aikana.

1 Liv'uta WeCall-kaiuttimen alaosassa oleva
lahteen valitsin USB-asentoon.

2 Liiti WeCall-kaiutin PC-/MAC-koneeseen
mukana toimitetulla USB-kaapelilla.
L Ldhteen merkkivalo palaa vihredna.
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4 WeCall-
kaiuttimen
kaytto

Eq vie

* Voit vastata saapuvaan mobiilipuheluun painamalla ¢/~
-painiketta.

* Voit lopettaa mobillipuhelun painamalla ¢/~ -painiketta.

* Voit vaimentaa WeCall-kaiuttimen 4 sisddnrakennettua
mikrofonia mobiilipuhelun aikana painamalla X, jolloin
toinen osapuoli ei voi kuulla sinua.

* Voit sddtdd danenvoimakkuutta matka- tai VolP-
puhelun aikana kayttamlld WeCall-kaiuttimen *€) / 1@
-painikkeita.

Kaytto kaiutinpuhelimena

Jos WeCall-kaiutin on yhdistetty Bluetooth-
laitteeseen tai muuhun laitteeseen, kuten
tablettiin tai PC-/MAC-koneeseen:

1 Varmista, ettd olet valinnut Bluetooth-
lahteen WeCall-kaiuttimesta.

2 Voit soittaa matkapuhelimellasi mobiili- tai
VolP-puhelun (kuten SkypeTM ) tai VoIP-

puhelun tablet-laitteellasi tai PC-/Mac-
tietokoneellasi.

3 Voit kiyttia WeCall-kaiutinta
kaiutinpuhelimena puhelun aikana.

Jos WeCall-kaiutin on liitetty PC-/MAC-
koneeseen USB-kaapelilla:

1 Varmista, etti olet valinnut USB-l3hteen
WeCall-kaiuttimesta.

2 \Voit soittaa VolP-puhelun (kuten SkypeTM)
PC-/Mac-tietokoneellasi.

3 Voit kiyttdi WeCall-kaiutinta
kaiutinpuhelimena puhelun aikana.




voit kayttaa sita yhdessa
WeCall-sovelluksen kanssa
(iPhone- tai Android-

puhelimella).

1 voit ladata Philips WeCall -sovelluksen
iPhone- tai Android-puhelimeesi.

Philips WeCall

2 voit maarittis Bluetooth-yhteyden
WeCall-kaiuttimen ja iPhone- tai Android-
puhelimen vdlille (katso "Vaihtoehto 1:
Bluetooth-laitteeseen yhdistdminen' sivulla
6).

B

Philips WeCall
Speaker

3 voit kayttdd Philips WeCall -sovellusta ja
tuoda kokoustietoja kalenteristasi.

*  Neuvottelupuhelut ndkyvat
korostettuina. Valitse yksi niista.

Choose an event to add to Calls

Cancel Calendar Today

Home monitor product
concept review

100P Design review

Regular team meeting
Thursday, 7 February 2013

UX team planning and
project sharing

Friday, 8 February 2013

Re
200PM & ohn

Monday, 12 February 2013

Town Meeting Group Design

EU00AN and CL Design

Tuesday, 13 February 2013

VIEDNESDAY =
< November 7,2012 #
Choose an event to add to Calls
MONDAY
November 5
BG LE Town Meeting
5:00pm-6:00pm (GNT+08:00)
VESTERDAY, TUESDAY
November 6

Home Automation-status check
2:00pm-3:00pm (GMT+08:00)

WEDNESDAY
November 7

iPhone home accessory
concept review
12:00pm-1:00pm (GMT+08:00)

UX design review
1:00pm-3:00pm (GNT+08:00)

Regular meeting @ GT
1:00pm-3:00pm (GNT+0B:00)

WEDNESDAY

Varmista puhelinnumero ja koodi.

4:20 PM

Entor tho cal detal
Goncal Add call { oore |

"1 Regular project review
T ek
| phoo | meeting with Paul

Phone 3028 9802
96425379

Regular project review meeting
Sender: Paul Hardstuff
Dz

En

HK:+852 30289802

China: +86 4007815907
Participants code: 96425379

¢ Add call

Enter the call details

Regular app review
meeting with Bamboo

3027 9902 PHONE X

94265387 co X

Regular app review meeting

Sender: Chris Kan

Date: 1 November 2012

Starts pHONE = CODE

Ends:

HK:+852 30279902

China: 2416 40068154 .2

Partici@hts code: 9 387 X

Cancel Done

5 Neuvottelupuhelun soittaminen
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Vihje

* voit sddtdd danenvoimakkuutta puhelun aikana
kiyttamilld WeCall-kaiuttimen @) / 1@ —painikkeita.
* voit vaimentaa WeCall-kaiuttimen puhelun aikana

painamalla &X, jolloin toinen osapuoli ei voi kuulla sinua.

voit lopettaa puhelun painamalla ¢/,

Kaytto Bluetooth- tai PC-
kaiuttimena

1 Varmista, etti olet valinnut oikean lihteen
WeCall-kaiuttimesta.

2 Voit kdynnistad ddnentoiston Bluetooth-
aitteesta Bluetooth-tilassa ja kuunnella
sitten WeCall-kaiuttimesta.

*  Voit kdynnistdd ddnentoiston PC-/MAC-
koneesta USB-tilassa ja kuunnella sitten
WeCall-kaiuttimesta.

10 FI

Vihje

* Adnentoiston aikana voit sadtia danenvoimakkuutta
WeCall-kaiuttimen @) / ") -painikkeilla

* Adnentoiston aikana voit vaimentaa WeCall-kaiuttimen
painamalla &X.




5 Tuotetiedot

Vahvistin

[Imoitettu ldhtéteho 2 W RMS

Taajuusvaste 80 Hz - 16 kHz,
+3 dB

Signaali—kohina-suhde >75 dB

Bluetooth

Bluetooth®-versio V2.1 + EDR

Taajuuskaista 2,402-2,480 GHz ISM-
taajuus

Kantoalue 10 m (vapaa tila)

Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi 4 ohmia

Kaiutinelementti 1" kaiutin

Herkkyys >84 dB/1TW/1Tm

Yleistd

Verkkovirran tulo  Tulo:5VDC, 1 A

Paristo Mallinro: SDL-553055-
1000mAh
Nimellisjannite ja
kapasiteetti: 3,7 VDC,

1000 mAh
Mitat
- Padlaite (I x k 110 x 28 x 110 mm
X S)
Paino
- Pakkauksen 0,33 kg
kanssa 017 kg
- Pédlaite
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6 Vianmaaritys

I\ Vakava varoitus

¢ Ald koskaan avaa laitteen runkoa.

Al4 yriti korjata jarjestelmad itse, jotta takuu ei
mitdtoidy.

Jos laitteen kdytdssd iimenee ongelmia, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin soitat huoltoon.

Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/support. Kun otat yhteytta
Philipsiin, varmista, ettd laite on Idhelld ja malli- ja
sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa

*  Tarkista, onko WeCall-kaiutin kytketty
pddlle (katso 'Kaiuttimen kytkeminen péille’
sivulla 6).

*  lataa WeCall-kaiutin (katso "WeCall-
kaiuttimen lataaminen’ sivulla 6).

Ainti ei kuulu

»  S3ddd ddnenvoimakkuutta painamalla
WeCall-kaiuttimen @) / @ -painikkeita.

e S&ddd liitetyn laitteen, kuten
matkapuhelimesi, tablettisi tai PC-/MAC-
koneesi, ddnenvoimakkuutta.

*  Tarkista, oletko valinnut oikean ldhteen.

e Tarkista, onko WeCall-kaiutin kytketty
padlle.

*  Tarkista WeCall-kaiuttimen Bluetooth- tai
USB-yhteys.

*  Tarkista, oletko kdynnistanyt ddnentoiston
tai soittanut puhelun yhdistetylld laitteella.

Bluetooth-yhteyden maaritys epaonnistui.

e Tarkista, onko WeCall-kaiutin kytketty
pédlle (katso 'Kaiuttimen kytkeminen péalle
sivulla 6).

*  Tarkista, oletko valinnut Bluetooth-lahteen.

*  Varmista, ettd WeCall-kaiuttimesi ja
Bluetooth-laitteesi ovat tehokkaan
kantaman alueella, joka on noin 10 metrid.

*  Poista WeCall-kaiuttimen ja Bluetooth-
aitteesi valilld olevat esteet.

12 F

Tarkista WeCall-kaiuttimen kanssa
yhdistettdvan laitteen Bluetooth-asetus
(katso lisdtietoja kyseisen laitteen
kdyttboppaasta).

Palauta WeCall-kaiutin painamalla sen
pohjassa olevaa painiketta CLEAR ©

3 sekunnin ajan ja yritd sitten uudelleen.
Jos sinulla on ongelmia Bluetooth-yhteyden
muodostamisessa PC-/Mac-tietokoneeseen,
paivitd PC:n Bluetooth-ohjain tai Mac-
tietokoneen iOS-versio uudempaan.
WeCall-kaiuttimen ja Mac-tietokoneen
ensimmadisen parilitoskerran jélkeen kaiutin
saattaa ndkyad siten, ettei se ole yhteydessa.
Tadmd on normaalia, eikd kyseessd ole
toimintahdirié. Voit aktivoida Bluetooth-
yhteyden soittamalla VolP-puheluita tai
toistamalla musiikkia suoraan WeCall-
kaiuttimen kautta.
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